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2.pielikums

Ministru kabineta

2011.gada 12.jūlija 

noteikumiem Nr.561
Dati par jūras negadījumā vai incidentā iesaistīto personu 
Personal data sheet
	Kuģa vārds

Name of the ship

	Personas saistība ar negadījumu/incidentu

Persons’ relation  to the casualty/incident

	Vārds, uzvārds

Name, surname
	Amats

Rank

	Kvalifikācija

Qualification
	Izglītība

Education

	Adrese/tālrunis

Address/telephone
	Kvalifikācijas apliecība
Certificate of Competency

	Līguma sākuma datums

Joined ship (date)
	Vieta, kurā ieradās uz kuģa

Joined ship (place)

	Ierašanās ostā

Arrival at port
	Reisa ilgums

Duration of voyage


 Personas darbība 96 stundas pirms jūras negadījuma vai incidenta/
Overview of activities of a person within 96 hours before the marine casualty or incident
(D-X jūras negadījuma vai incidenta datums/date of casualty or incident)

	Diena

Day
	00
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23

	D-4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	D-3 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	D-2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	D-1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	D-X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	X – negadījuma vai incidenta laiks/time of casualty or incident 

F – ēdienreizes laiks/meal time
W – sardze /watch
M – darbs/maintenance work
	S – gulēšanas laiks/sleep time

C – kravas operāciju uzraudzība/cargo watch

R – atpūta, ieskaitot iziešanu krastā/recreation , including time ashore

A – alkohola lietošana/alcohol consumption


Veselība un privātie jautājumi /Health and personal issues
	
	
	
	
	

	Vieta/Place
	
	Datums/Date
	
	Kapteiņa paraksts/Master’s signature


